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Accessori

ANTI-GLARE HONEYCOMB
LOUVER

TRACK 3L OPTIONS

ARKOSLIGHT

Nome COCO M 3L FLOOD DIM DALI 4000K WT
Articolo A5540232WT
Colore Bianco Strutturato
RAL 9016
Categoria TRACK LIGHTS
Tipo LED
Flusso luminoso lordo 2200 lm

Temperatura di colore

4000 K - Altri K, consultare

Stabilita cromatica

MacAdam Step 2

Indice di Riproduzione Cromatica CRI>90
Potenza 1M,.6W
Efficienza 190 lm/W

Ore di vita del LED

L80B10 >66.000h

Classe di efficienza energetica C
Efficienza luminosa 86%
Angolo del fascio di luce 53°
Driver Incluso
Valori di potenza del sistema 13,57 W
Tensione 220V/240V
Frequenza 50/60 Hz

Regolazione

DALI - Altri DIM, consultare

Classe di isolamento elettrico

El

Tenuta stagna 1P20
Wireless control Consultare
Angolo di oscillazione 90°
Angolo di rotazione 350°
Tipo de carril Track 3L+N
Peso 460 g
Peso compresso l'imballaggio 575¢g

Dimensioni dell'imballaggio

244 x 185 x 68 mm

Unita per imballaggio

1

Materiali

Alluminio / Policarbonato / Polimetilmetacrilato

Progettata da Rubén Saldana, la famiglia di successo Coco si espande esplorando nuove dimensioni e funzionalita
Coco M nasce come un formato con un flusso luminoso maggiore, elevando cosi le sue prestazioni in architetture di
grande scala e in ambienti retail o ufficio. Come Coco, la sua versione Tunable White riproduce i cicli della luce
naturale, regolando sia l'intensita sia la temperatura di colore per creare atmosfere dinamiche e confortevoli
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Dati illuminotecnici ARKOSLIGHT

Diagramma di abbagliamento polare Diagramma conico
105° 105°
E(0°) 2371
90° 90° E(C90) 26.5° 854
E(CO)  26.4° 856
75° 75°
E(0°) 593
E(C90) 26.5° 214
E(CO)  26.4° 214
60° 60°
E(0°) 263
E(C90) 26.5° 95
E(CO)  26.4° 95
450 450
E(0°) 148
E(C90) 26.5° 53
E(CO) 26.4° 53
1200 E(0°) 95
4.99 E(C90) 26.5° 34
. 15 0° 150 300 5.0 4.96 E(CO)  26.4 34
Distance [m] Cone Diameter [m] Illuminance [Ix]
cd/Kim n=86% €0 - C180 (Half-value Angle: 52.8°)
—C0-C180 ———C90-C270 —— (90 - C270 (Half-value Angle: 53.0°)
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Anti-glare Honeycomb Louver ARKOSLIGHT

Model Anti-glare Honeycomb Louver

Reference A553-90-00 | WT | NT |

Category Accessories

NON SI VENDE SEPARATAMENTE +

Schermo a nido d’ape antiabbagliamento

Accessorio composto da uno schermo a nido d’ape che controlla il fascio luminoso,
riduce I'abbagliamento e protegge dalla visione diretta della sorgente luminosa.
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Anti-glare Screen ARKOSLIGHT

Model Anti-glare Screen

Reference A553-90-01 | WT | NT |

Category Accessories

NON SI VENDE SEPARATAMENTE +

Schermo antiabbagliamento

Accessorio progettato per ridurre I'abbagliamento diretto, soprattutto nelle
apparecchiature con ottiche visibili, e migliorare il comfort visivo bloccando angoli di
emissione fastidiosi.
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Linear Filter ARKOSLIGHT

Model Linear Filter
Reference A553-90-02 | WT | NT |

Category Accessories

NON SI VENDE SEPARATAMENTE | INDICATO PER BEAM s 32°

Filtro lineare

Trasforma il fascio di luce circolare in una forma lineare. Ideale per applicazioni che
richiedono una distribuzione precisa e lineare della luce, permettendo di focalizzare
su superfici specifiche o evitare le proiezioni di luce puntuale in ampi spazi.
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High Chromatic LED ARKOSLIGHT

Vivid Model

Colour Temperature 2700K 3000K 3500K 4000K | Light Pink
(11 Reading ° °

(‘& Fruits & Vegetables ° °

& Bakery °

% Retail ° °

Q:E: Cosmetics ° °

p Meat d
)X>> Fish i

%P@Seafood ° o

High Chromatic LED

Per presentazione commerciale del prodotto.

Arkoslight offre su alcuni dei suoi prodotti la possibilita di dotarli di un LED speciale
per illuminazione orientata alla promozione visiva di beni e prodotti a scopo
commerciale.

Si tratta di un LED ad alta cromaticita che mette in rilievo le tonalita che favoriscono
la percezione psicologica positiva dell'oggetto illuminato.

Questa sorgente di luce LED speciale offre una gamma di colori piu attraenti e
intensi, superiore a quella che puo offrire un LED convenzionale. Cio si ottiene grazie
alla configurazione del LED secondo un “parametro speciale di saturazione” che fa
in modo che i colori e la texture degli oggetti appaiano piu attraenti all’interno dello
spettro di luce visibile. A tale scopo si seleziona, in ciascun caso, I'apposito diodo e il
suo fosforo di rivestimento specifico.
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Track 3L ARKOSLIGHT

Track Options

Choose the track version required for your project configuration.

F Iy o
¥ s .
31,5 56
m A282-01-00- | B | N | ™ A282-11-00- | B | N |
2m A282-02-00- | B | N | 2M A282-12-00- | B | N |
3m A282-03-00- | B | N | 3M A282-13-00- | B | N |

@ @

WEIGHT BEAR CAPACITY

1000 Distancia de fijacion y capacidad de carga.
Distancia de fijacion recomendada |- 1000 mm.

| Fastening distance and loading capacity.
Recommended fastening distance I- 1000 mm.

o

Distance de fixation et capacité de charge.

200* ‘ 200+ Distance de fixation recommendée I~ T000mm.

‘ 200*
‘ ‘ Distanza di installazione e capacita di carico.
Distanza consigliata di fissazione I~ 1000 mm.
2 Kg. 2 Kg. 2 Kg. 2 Kg.
Befestigungsabstand und Belastbarkeit.
*minimum distance (mm.) Empfohlener Abstand I~ 1000 mm.

Fit Model: accessory only available in black finish
Six Model: accessories not available

60

Surface Adapter — 8!

Recessed Adapter _Ii

0000-55-44- | W | 0000-55-43- | W |

=\
0000-55-40- | N | (@\ 0000-55-39- | N | @
N4 _

@ 0130 100
NODIM  ©105 R NO DIM R

COLOUR | B [J RAL9016 | N H RAL9005 |
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Track 3L

ARKOSLIGHT

Complementary track accessories

Use end caps and joiners to connect, close, and finish your track setup.

o
3
B
>
<
=

POLARITY
GROOVE

Live-End Connector
o A282-00-01- | B | N |
a A282-00-02- | B | N |

Central Connector

A282-00-03- | B | N |

Ceiling Kit

A219-21-06- | B | N |

Universal Angle

A282-00-15- | B | N |

90° Angle

A282-00-06- | B | N |

A282-00-07- | B | N |

T Joint

A282-00-16- | B | N |

A282-00-17- | B | N |

Mechanical Joint

A219-21-11- | B | N |

Suspension Kit

A219-21-10- | B | N |

At least 2 units needed

COLOUR | B [J RAL9016 | N H RAL9005 |

POLARITY
GROOVE

(-
(-

Live-End Connector
A282-00-01- | B | N |
A282-00-02- | B | N |

Cover Plate

A282-10-19- | B | N |

Mandatory for installation

Central Connector

A282-00-03- | B | N |

Cover Plate

A282-10-19- | B | N |

Mandatory for installation

Ceiling Kit
A219-22-06- | B |

90° Angle
A282-00-06- | B | N |
A282-00-07- | B | N |

Corner Cover Plate

A282-10-20- | B | N |

Mandatory for installation

T Joint
A282-00-16- | B | N |
A282-00-17- | B | N |

Corner Cover Plate

A282-10-20- | B | N |

Mandatory for installation

Contact Joint

A282-00-04- | B | N |

End
A219-20-02- | B | N |

Clamp Kit for M6 ROD
A219-21-21- | B |

Bending Tool
A282-00-00

For tracks its lenght has been modified
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Ecodesign and Energy Labelling

ARKOSLIGHT

Fuente de luz (LED) reemplazable por un
profesional autorizado
@ Replaceable (LED only) light source by an
X authorized professional.
Source lumineuse (LED) remplacable par un

professionnel agréé

Sorgente luminosa (LED) sostituibile da parte
di un professionista autorizzato

Austauschbare (LED) Lichtquelle durch einen
autorisierten Fachmann

Instrucciones para el final de vida y la eliminacién de los componentes:

Instructions on end-of-life and component disposal:

Equipo de control reemplazable por un
profesional autorizado

Replaceable control gear by an authorized
professional

Dispositif de commande remplacable par un
professionnel agréé

Alimentatore sostituibile da parte di un
professionista autorizzato

Auswechselbares Betriebsgerat durch
autorisierten Fachmann

Instructions pour la gestion des composants en fin de vie et leur mise au rebut :

Istruzioni per il fine vita e lo smaltimento dei componenti:
Anweisungen zur entsorgung der Leuchtenkomponenten:

Interrumpir la alimentacion del aparato

Cut the power supply to the luminaire

Couper l'alimentation du luminaire
Interrompere l'alimentazione dell'apparecchio
Stromversorgung der Leuchte unterbrechen

Quitar la(s) fuente(s) de luz para el desecho

Remove light source(s) for disposal

Retirer la (les) source(s) lumineuse(s) pour élimination
Rimuovere la/le sorgente/e di luce per lo smaltimento
Lichtquelle(n) zur Entsorgung entfernen

Quitar la bateria para el desecho

Remove the battery for decommissioning
Retirer la batterie pour sa mise au rebut
Rimuovere la batteria per la dismissione

U Die Batterie ordnungsgemaf entsorgen

g

H

Quitar el equipo de control para el desecho

Remove control gear for disposal

Retirer le dispositif de commande pour l'élimination
Rimuovere l'alimentatore per lo smaltimento
Betriebsgerat zur Entsorgung ausbauen

Enviar los materiales a un centro de recogida RAEE
Send the materials to a WEEE collection centre
Envoyer les matériaux dans une déchetterie DEEE
Inviare i materiali ad un centro di raccolta RAEE
Die Materialien in einem WEEE-Zentrum entsorgen
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